
НАСТОЙЧИВО СОВЕРШЕНСТВОВАТЬ 
МАСТЕРСТВО

Летние гастроли Черемховского драма­
тического театра в Иркутске явились свое­
образным отчетом творческого коллектива. 
При знакомстве с афишей бросалось в 
глЭза разнообразие названий. В списке 
пьес, идущих на сцене, можно было найти 
и лучшие пьесы советских драматургов и 
лучшие произведения русской и зарубеж­
ной классической драматурги. Театр 
включил в свой репертуар « пьесы, редко 
идущие на других сценах, смело взялся за 
воплощенно крупных драматургических 
полотен.

На сцене Иркутского театра юного зри­
теля прошли спектакли «Весенний no­
te*»— Ю. Чепурина, «Сердце не проща­
ет»— А. Софронова, «История одной люб- 
жж»— К. Симонова и «Разбойники» — 
Ф. Шиллера. «Весенний поток» и «Сердце 
не прощает» — пьесы советских драма- 
гуртов, рассказывающие о наших днях, 
в наших современниках. Их роднит све­
жесть драматических ситуаций, смелость, 
е которой авторы показывают жизненные 
противоречия, не боясь отойти от литера­
турных штампов.

Режиссер М. А. Норвид, постановщик 
«Весеннего потока», и М. И. Лабунскин, 
постановщик спектакля «Сердце не про­
щает», вместе с творческим коллективом 
театра создали спектакли в своей основе 
оптимиста чес кме, светлые и вместо с тем 
полные острых жизненных столкновений, 
большого драматического накала.

Конфликт между начальником строи­
тельного района Барсуковым и окружаю­
щими его людьми — основной конфликт в 
пьесе « спектакле «Весенний поток». Ар­
тист В. И. Попов наделил Барсукова мно­
гим! привлекательными чертами. Актер я 
режиссер не побоялись сделать Барсукова, 
в глубине души любящего только собя, 
карьериста, стремящегося к личной славе, 
обаятельяым человеком. От этого образ 
получил большой разоблачительный смысл.

ЛЕТНИЕ ГАСТРОЛИ 
ЧЕРЕМХОВСКОГО ТЕАТРА

Борьба е барсуковщиной, убеждает спек­
такль, является серьезным и трудным де­
лом.

Хорошо передано настроение рабочих, 
которые осуждают линию Барсукова. Это 
чувствуется и в репликах Гали, подшучи­
вающей над Катериной, и в сцене «На 
хуторе», и в заговорщическом тоне комсо­
мольцев, читающих басню. В спектакле 
создан ряд ярких «образов простых совет­
ских людой-тружеников. Творческой уда­
чей артистки Р. А. Олейник является роль 
экскаваторщицы Гали. Гневно и сильно 
звучит обвинение, которое бросает она в 
лицо Барсукову. Актриса сумела раскрыть 
перед зрителем сложный характер герои­
ни, постепенно переходя от сцен, полных 
лукавства и юной непосредственности, к 
сценам, проникнутым глубоким лиризмом 
и большой драматической силой.

Характерные черты нашел для образа 
молодого якскаваторщика Силкина артист 
А. И. Бгашев. Запоминаются начальник 
экскаваторного участка Зипунов, которого 
яркими юмористическими мазками рисует 
артист А. Ф. Прохоров, и бетонщица Серо- 
глаэова (арт. Л. И. Рекеда), и нерадивый 
начальник связи Ткач (арт. Б. И. Ищен­
ко), и шофер Курицын (арт. А. И. Куль- 
чихин). Все они, с их радостями, горестя­
ми, достоинствами и недостатками, живут 
в спектакле активной жизнью « все вме­
сте составляют силу, которая в конце кон­
цов сметает Барсукова с его порочным и 
даже преступным методом руководства.

Главным идейным противником Барсу­
кова в пьесе выступает парторг Талья- 
нов, человек ясного ума, твердой воли, бо­
леющий душой за свое дело а за людей,

для которых он строит. Тальянов в испол­
нении артиста А. М. Сахарова однообразен. 
В нем нет той активности, взволнованно­
сти, страстности, которая отличает Барсу­
кова — Попова. Спектакль во многом 
проигрывает от того, что в «нем активному 
Барсукову — Попову противопоставлен 
такой Тальянов.

Верно передала в спектакле суть кон­
фликта между колхозниками и строите­
лями.

Следует сказать о последней картине и 
финале спектакля. Зритель узнает о про­
исходящих трагических событиях через 
реплики актеров. Реплики эти ле всегда 
приносят из-за кулис на сцену нужное 
настроение. В последней картине часто те­
ряется действие, актеры начинают просто 
щюиэносить текст, вне связи с происхо­
дившими событиями. Так, произносит с&ой 
рассказ о Силкине Семенова (арт. Е. В. 
Ильчевская). Такое звучание последней 
картины делает финал спектакля ослаб­
ленным. скомканным.

Подобное же впечатление оставляет фи­
нал спектакля «Сердце не прощает». 'Го- 
пнли« стреляет в собственного сына—это 
ли не трагедия? Конечно, можно спорить 
о правомерности такой развязки в пьесе, 
но из этого вовсе ле следует, что финал 
должен звучать в спектакле слабев других 
сцен.

Спектакль «Сердце не прощает» также 
можно отнести к творческой удаче Черем­
ховского театра. В нем есть драгоценное 
качество — искренность а>ктсров, их вол­
нение за судьбу героев.

«Сердце не прощает» — это спектакль 
о мнимом, эгоистичном счастье и о боль­
шом счастье человека-труженика, о слож­
ности человеческих взаимоотношений. В 
спектакле Черемховского театра красной 
нитью проходит мысль о духовной красо­
те простого советского человека, честного 
в мелочах и в большом. Катерина Топили­

на-—женщина с цельным, самобытным 
характером. Для нее не только любовь ре­
шает вопрос об отношениях к Топилину и 
Ажинову. У Катерины есть идеал в жиз­
ни, «о не узкий и мещанский, как у Сте­
пана. У нес широкий кругозор человека- 
общественника, интересующегося жизнью, 
текущей н за пределами ее хаты. Именно 
такой духовно красивой получилась Кате­
рина Топилина н спектакле. Артистка 
И. И. Банина глубоко заглянула в душу 
своей гс|Н1«юни. Каждое слово Катерины--Ба­
ниной — результат глубоких душевных 
переживании. Хочется только пожелать 
актрисе, чтобы она но делала Катерину 
чересчур пришибленной, придавленной 
(это есть в некотсрых сценах), а показала 
бы громадное жизнелюбие волевой, пре­
красной женщины.

Критика правильно отмечала безликость 
Ажииова в пьесе. Действительно, драма­
тург очень бледно показал .директора сов­
хоза. Артист Попов сумел наделить своего 
героя определенным человеческим харак­
тером. Ажнно® в его исполнении — чело­
век, сочетающий в себе доброту, мягкость 
и большую внутреннюю силу, твердость 
характера. Артист В. И. Шитов, создавший 
интересный, сатирически заостренный 
образ Лсванидова в «Весеннем потоке», 
довольно ярко и сочно сыграл Степана То­
пилина. Во всем облике Топилина—Шито­
ва, в его нарочито энергичных жестах, 
взглядах, в его щеголевато подвитом чубе 
есть чтц-то отталкивающее. Но актер не 
делает Топилина злодеем из мелодрамы, он 
играет тактично, показывая многогранный 
человеческий характер своего героя.

В роли Елизаветы Новохшжнной много 
комических моментов, броских выигрыш­
ных реплик. Но артистка Л. И. Рексда так 
играет се, что зритель не только смеется, 
а глубоко задумывается над судьбой этой 
веселой, ио норой несчастной женщины. 
Прекрасно произносит Рекеда тост Елиза­
веты в первой картине.

Нам кажется, театр нрав, показав вете­
ринарного фельдшера Конькова жалким 
пройдохой, «е наделив его привлекатель­
ными чертами. Это хорошо оттеняет горечь 
положения Новохижиной. Артист Прохоров

исполняет роль Конькова с тонким чувст­
вом комического, нигде не выбиваясь из 
намеченного рисунка, не переходя на буф­
фонаду. Можно, пожалуй, возразить толь­
ко против некоторого трюкачества — Ели­
завета садится на голову Конькову и т. д.

Успешно сыграла интересную роль Дом­
ны « спектакле «Сердце вс прощает» ар­
тистка Н. А. Васильева, сумевшая пере­
дать противоречивость характера хорошей, 
но в то же время несколько вздорной жен­
щины. Жаль только, что актриса немного 
злоупотребляет в изображении крикливо­
сти Домны. Трогательными получились в 
спектакле старики Внйряжкмны (арт. 
Б. И. Пщснко и Е. В. Ильчевская).

Спектакль «Сердце пе прощает» отли­
чается сложностью ш жизненностью ха­
рактеров. Конечно. можно говорить о со­
вершенной безликости образа сыпа То­
пилиной Григаи. Режиссер не помог здесь 
артисту В. А. Лютикову. Расплывчат об­
раз председателя колхоза Ольхсватова 
(арт. Немальчик), остающийся загадкой 
для зрителя. Но в общем спектакль, по­
ставленный М. И. Лабунским. волнует ак­
тивным отношением к жизни, будоражит 
мысли и чувства.

Если в спектакле «Сердце не прощает» 
театр убедительно показал сложность че­
ловеческих взаимоотношений и характе­
ров, те в спектакле «История одной люб­
ви» эго не удалось. Правда, «Сердце «е 
прощает» и «Истерия одной любви» по 
своим жанровым особенностям вещи не­
сравнимые. Но любые спектакли можно 
сравнивать по их жизненной достоверно­
сти и правдивости.

Пьеса К. Симонова дает актерам воз­
можность многое досказывать от себя, это 
одна из немногочисленных у нас «драм 
настроения», где по-чеховски мало внеш­
них событий, но богата духовная жизнь 
героев. В спектакле, же некоторые сцены 
даются «в лоб», без так называемого «вто­
рого плана». Так, откровенной ссорой Мар­
кова и Ката выглядит первая сцена. А 
ведь здесь герои скрывчдют свои мысли за 
тактичностью и предупредительностью в

отношениях друг в другу. Нельзя сказать, 
чтобы все в спектакле было плохо: многие 
сцены по-настоящему волнуют; подходят 
по своим даниым к ролям артисты Бгашев, 
Сахаров, Шитов. Но несколько срывов и 
прямолинейно решенных сцен иногда ис­
кажают события пьесы. Постоянная взвин­
ченность, раздражительность Кати (арт. 
О. И. Заславская), откровениая «пере­
бранка» с Марковым не красят ее в гла­
зах зрителя. Ошибки Маркова и Кати и их 
размоловка представляются в совершенно 
ином виде, чем это написано у Симонова.

В репертуар театра лключена трагедия 
«Разбойники» Ф. Шиллера. Спектакль этот 
нельзя считать творческой удачей Черем­
ховского театра. В нем нет накала стра­
стей, нужного для трагедии Шиллера. Мне­
ние сцены играются обыденно. Нет в спек­
такле активной массы разбойников. Нечет­
ко выражена суть конфликта между ними 
и их предводителем Карлом фон Моором, 
отчего многие сцепы, особенно финал 
спектакля, остаются непонятными зрите­
лю. Есть в спектакле сцены, лишенные 
жизненной достоверности, если даже сде­
лать скидку на романтизм Шиллера. Это, 
например, сцены у входа в подземелье, где 
все решено искусственно, неубедительно.

Оформление постановок .у. Черемховского 
театра явно неудовлетворительное. Проис­
ходит это большей частью из-за небрежно­
го ведения спектаклей. Не было отдельных 
деталей декораций, упорно ,не, открывались 
окна в квартире Егорова в «Сердце не про­
щает»; в «Разбойниках» из-за кулис зву­
чали совершенно неправдоподобные вы­
стрелы. Музыкальное сопровождение рас­
ходится с движсииями «играющего» па 
музыкальном инструменте актера и т. д.

Спектакли Черемховского театра знако­
мы зрителям многих сел и городов нашей 
области. Творческий коллектив-труженик 
достоин всяческой помощи и поддержки. 
Вместе с тем он должен упорно, настойчи­
во работать над совершенством своего мас­
терства, повышать идейно-художосгиоп- 
ный уровень своих постановок.

Н. ФЛОРОВА.


